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de quitter PEfpagne, ces plantes y avoient
repouflé d’elles-mémes. Je vis quelque tems
apres de la garance qui croifloit fans cui-
ture dans le jardin du gouverneur d’Ali-
cante, a deux lieues de cette derniéie ville,
Perfonne n’y connoiffoit cette plante; je la
trouvai aufli belle & vigoureufe que celle cle
Zéelande ; & ceft les feuls endroits ou je
Paie rencontrée en Efpagne. Miller dit dans fon
diGionnaire du jardinier, qw’on lui a envoyé de
la garance , ouRubia, de Gibraltar & de JVii-
norque, ou elle fort d’entre les fentes des rochers.

Les maifons qui entourent la grande
place de ‘Madrid font toutes dé la méme
hauteur & baties fur des portiques. Le bé-
timent ou fe tient PAcadémie de peinture,
de fculpture & darchiteGture donne fur un
des cOtés de cette place. On venoit d’eil-
voyer quelques académiciens a Grénade, pour
vy lever le plan du palais des rois Maurce
qui eft dans cette ville, dont je donnerai ail-
leurs la defcription. Il y a dans Madrid trofs
autres académies, celle de la langne Efp:i-
gnole , celle d’hiftoire, & celle dé médecine:
- Il 'y a peu de tems qion a établi ungé
prefle pour la mufique, dont jai acheté quel-
ques cahiers. ,

Don Manuel Salvador Carmona’ eft 1€
meilleur graveur Efpagnol; fes ouvrages foiit
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trés-connus en France .& en Angleterre ; il
a étudié fon art 3 Paris, aux dépens du
roi. Don Thomas Lopés eft le géographe
du roi; il eft aduellement occupé & publier
une colletion de cartes des provinces d’Ef-
pagne & de Portugal, qui font peu éxactes pour
les longitudes & les latitudes, mais en échange
on y trouve les plus petits villages & jufques
aux Ventas. On a publié en 1761, un plan
de Madrid gravé en quatre grandes cartes.
Le célebre Boccharini joueur de Violancelle,
Italien, réfide ici.

(i V(=i =
CHARTFTRESXVIL

Deux  pieces du théatre Efpagnol décyites.
Fomille voyale.  Couvent de réligienfes de
LoxcHes. Superftitions.  Miracle du fong
de St. PANTALEQN.

b
I'[L y a deux théatres a Madrid ot T'on
repréfente des drames Efpagnols. - Je vis des
danfeurs de corde dans celui qui porte le
nom de /g Croce, qui a trois rangs de lo-
ges. Dans une partie du parterre les bancs
font divifés par *des appuis en autant de
places, On ne fera pas faché de lire ici le
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détail- & Pintrigue d'une Comédie, & enfuite
d’un intermeéde Efpagnol. Ce dernier {ervira
de pendant a celui dont Mr. Baretti a rendu
compte. La comédie dont je vais parler, a
pour titre Dédain pour Dédnin. Celt une
des piéces les plus eftimées du théatre Efpa-
gnol, dont lauteur eft Don Auguftin Mo-
relo. Elle eft en trois actes, ainfi que tou-
tes les comédies Efpagnoles, partie en vers
& partie en profe méfurée. Voici les noms
des perfonnages.

Le Comte d’'UrGEL

Le Prince de Brary Amans de DiaNe.
Gaston Comte de Forx

Le Comte de Barcerowe, pére de Drane.
Porirra, Bouffon, au fervice du Comte

H““ d’UrcEL.
Diane, fille du Comte de BARCELONE.
* CINTHIE ;
PuftNisse » Dames de la. cour de Draxe.
Lavre
Muficiens.

. La fcéne eft dans le palais du comte de
Barcelone & ne change que dans le fecond
alte qui fe pafle dans les jardins. La pre-
miére {céne s'ouvre entre le comte d’Urgel
& fon ferviteur, a qui le comte fait confi-
dence de fa paffion pour Diane, & fe plaint
de la f{inguliére humeur de cette princefie

.
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qui a une averfion décidée pour Pamour &
Pétat du mariage , quoique héritiére unique
de fon pére. Polilla Pencourage & lui fait
efpérer que fa dame changera de gout. En-
{uite furviennent le comte de Barcelone, le
prince de Bearn, & Don Gafton de Foix.
Les trois amans demandent i la fois an
comte la permiflion de faire la cour & fa
fille & de Jui donner des fétes. Aprés cette
fcene ils fe retirent, & Diane entre avec
trois dames de fa cour. Elle eft entourée
de muficiens qui éxécutent.des chanfons dont
les paroles font des déclamations contre Pa-
mour. Polilla, valet du comte d’Urgel,
contrefaifant le bouffon,« eft recu comme
tel au fervice de la jeune comtefle, apres
quoi le comte de Barcelone rentre avec les
trois feigneurs.  Diane leur déclare fon aver-
fion pour le mariage. Le comte d’Urgel,
qui avoit fait fon plan en fecret, approuve
la maniére de penfer de la comtefle, & dit
que non-feulement il ne veut point aimer ,
mais qwil feroit au défefpoir d’étre aimé
d’une femme : la comteffe, furprife d’enteri-
dre un homme renchérir fur elle, entre en
converfation avec le comte d'Urgel, qui &
force de la retourner, lui fait avouer que
quoiquelle prétende maimer perfonne, elle
veut abfolument avoir la gloire d’étre aimées;
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le-comte” foutient quaucune femme au mon-
de meft capable de lui rien infpirer, ce qui
pique Pamour propre de Diane, & le pre-
mier acte finit. Le fecond commence par
une {céne entre le comte d’Urgel & fon va-
let Polilla, qui lui confeille de tenir bon,
lls fortent & Diane entre avec fes femmes ;
elle fe plaint & Cinthie de Tinfenfibilité du
comte d'Urgel, & veut abfolument la fub-
juguer. Pour cet effet, comme - il* doit fe
donner une féte, elle sarrange de facon que
ceft avec elle quil doit danfer; chaque da-
me devant avoir un ruban de couleur dif-
férente dans fa poche, & danfer avec le ca-
valier dont les  couleurs fe trouveroient par
hazard de la méme efpece, clle en met de
toutes les nuances pour ne pas manquer fon
coup. Le comte d'Urgel entre, la com-
tefle Iui demande §'il Paimeroit au cas quelle
prit du gout pour lui; il répond {échement
que non. Le Bal commence; Diane ayant
donné la main au comte d’Urgel, il ne peut
pas cacher plus longtems quil laime, fur
quoi elle prend 42 revanche & le congédie:
le comte {e reprend a Pinflant, & dit quwil
wa fait que plaifanter , de quoi la comtefle
eft i piquée quelle feint de fe trouver mal
& {e retire en fureur; le comte la remercie de
vouloir bien [ui donner fon congé. La fcene

-
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elt enfuite tranfportée dans les jardins, ou
Diane prépare un concert pour charmer le
comte d’Urgel. Le comte furvient avec Po-
lilla; il veut aborder les dames, mais
Polila Pen empéche , & le force de
prendre un air diftrait & de fe répandre en
louanges fur la beauté de ce lieu, les {tatues,
les fleurs, en faifant femblant de ne pas jetter
les yeux fur Diane qui demande au comte
avec fierté qui lui a permis de venir la trou-
bler dans fa folitude, quoiqwelle eut fe-
cretement employé Polilla’, qui lui avoit
caché¢ fa rélation avec le comte, pour Iy
faire venir. Il lui fait de froides excufes,
& f{e retire ; Polilla dit & la comtefle que ce
comte d’Urgel m’aime point la mufique, &
le fecond acte finit. Le troifiéme commence
par une fcéne entre les trois amans; Don
Gafton & le prince de Béarn déclarent au
comte d’Urgel que las des rigueurs de Diane
ils font réfolus d’offrir leurs voeux a Cinthia
& Phéniffay ce quils éxécutent en préfence
de Diane, qui commence a étre fort piquée
de fe voir délaiflée de tous fes ferviteurs,
& qui joue la coquette pour les ramener.
Elle refte enfin feule avec le comte d’Ur-
gel & lui fait la faufle confidence , qu'ayant
fait des réfiéxions plus mures, elle a réfolu
dépoufer le prince de Béarn, & tiche d’a-
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nimer fa jaloufie par les Jouanges quelle don-
ne & ce dernier. Urgel la loue de fon choix,
& dit qwil va yoler dans les bras du prince
de Béarn pour le féliciter , ajoutant que pour
lui il va offrir fes voeux a Laure, & fort
laiffant Diane au défefpoir. Dans la derniére
fcene - Diane ne pouvant plus vaincre fon
penchant, cefle de diffimuler, & craignant
de perdre le comte d’Urgel, lui avoue que
ceft lui quelle aime; alors il avoue fon ftra-
tagéme & finit par époufer. Lauteur de
cette comédie a fait voir une grande con-
noiflance du cceur & du caractere des fem-
mes ; Polilla eft un perfonnage tres-faceticux,
& les differtations des ‘acteurs fur amour
font pleines d’efprit: lunité du tems wy eft
pas obfervée, la piéce remplit dix a douze
journées, & fe joue avec un grand fucces
fur tous les théatres d’Efpagne.  Les inci-
dens en font fimples & naturels, ce qui
ajoute 4 la beauté de lintrigue, & rend la
piéce propre A étre repréfentée chez toutes
les nations , les femmes ayant prclque par-
tout le méme caractere; cette comédie pré-
fente un tableau naif & vrai de ce qui fe
paffe par-tout. L’interméde ou petite piéce
dont jai promis de parler sappelle le co-
chon de St. Antoine. Ceeft une farce coms
plette ; les acteurs font un mari, f2 femme,

- = = =
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un chapelain, un caiffier de ‘guartier, & us
homime qui chatre des cochons.  Le mari
ouvre la {cene feul, & déclare le foupgon
quil a dune intrigne de fa femme avec le
prétre. Il feint une abfence, réfolu de les
furprendre ; la femme donne un rendez-vous
a celui-la, qui arrive & sannonce en imitant
les cris d’un chat, enfuite il lni déclare pré-
cifément ,, quil eft fon ferviteur & quil veut
Paimer 3 jamais; de fidcle on Jiecle amen.
La femme Pavertit. détre fur fes gardes de
peur que le mari ne les furprenne, il re-
venoit a Pimprovifte; le prétre dit quil a un
ftratagéme tout prét, & quwelle wa qud le
faire pafler pour un cochon . de St. Antoing: |
le mari furvient en effet, & la femme en-
ferme fon galant & P'étable aux cochons. Le
mari appelle {fa femme depuis. la porte de la
maifon, ‘entre enfin, & lui déclare quil veut
fouiller par-tout, pour. voir fielle n’a caché
perfonne chez elle. La femme invoque &
voix bafle Tafliftance de la Ste. Vierge, &
lui voue un petit prétre d’argent fi elle veut
la tirer du péril ot elle fe trouve. Le mari
va a Pétable & voit une figure fe mouvoir;
la- femme lui dit que ceft un cochon quelle
‘a attaché & une corde , parcequil gitoit fon
jardin. Le prétre paroit marchant a quatre
pattes , ayant une téte de cochon par deflus
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fon vifage. Le mari qui voit la rufe, feint
de s’y tromper, & demande .fi le cochon
eft chatré? La femme répond que non, fur
quoi le man qui voit pafler un homme qui
fait ce méticr , Pappelle pour faire Popéra-
tion. Apres un dialogue treés-fale entre le
prétre & la femume, pendant que le mari
va chercher fon homme , le mari revient &
fe met en devoir dattacher la jambe du pré-
tre avec une corde. Alors commence une
bataille; le commiffaire du quartier arrive
an bruit & fépare les combattans. Ceft la
fin de cette élégante piéce. Entre cette far-
ce & la grande comédie on chante des to-
nadillas, ou arriettes a deux & trois voix,
dont la mufique eft particuliére a cette na-
tion & le fpectacle finit par danfer un fan-
dango. La feguedilla eft une chanfon qui
welt quune portion de la tohadilla.

La fignora Belluonini fille du feu pein-
tre Amiconi logeoit & c6té de mon auberge;
elle ‘a beaucoup de tableaux’peints par fon
pére. - Sa foeur la fignora Caftellini peint
de trés-jolis portraits au crayon, & ces deux
foeurs font trés-bonnes muficiennes, Je pal-
{fois prefque toutes mes {eirées chez ces da-
mes, ou chez la comtefle de Benevent avec
Mr. Munro, il s’y rendoit un grand nom-

.- ]
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bre de noblefle , mais point de femmes, ¢x«
cepté la fille de la comteffe, qui eft marice
avec le fils du duc d’Offune. Tous les fa-
medis jallois a une tertulia, ourout, chez
le chevalier Touffaint, ou javois le plaifir de
voir-beaucoup de dames Efpagnoles.
Jallai un dimanche a Péglife d’Atvella,
a la porte de la vilie, ow je vis le roi Char=
les III. 11 eft fort brun, & reffemble aux
portraits quon voit de  lui en divers en-
droits. Il avoit §7 ans quand je le vis,
fon frére Don Louis qui €toit avec lui en a
46. Jy vis auffi le prince des Afturies, &
fes deux fréres, PInfant Don Gabriel , agé de
vingt ans, & Don Antonio 4gé de feize.
Le prince des Afturies, qui en a vingt-cings
elt un des plus grands hommes & des plus
torts du royaume. La princefle Louife de
Parme fon époufe, qui a vingt-un ans, lui
a donné deux enfans, dont le fils ainé na-
quit en 1771. Le roi a encore une fille non
mariée qui a vingt-neufans. - Don Philippe,
fils ainé du roi, qui vit a Naples, a été ex-
clus de la fucceflion, étant déclaré imbécille.
Le roi de Naples eft fon troifiéme fils, &
fa feconde fille eft grande ducheffe de Tof-
cane. Quand la famille royale voyage , les
mules font toujours au grand galop, tous
les jours il y en a plufieurs de tuées a ce
métier
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métier, & Pon met des relais continuelle-
ment.

La Douane eft un des batimens les plus
confidérables de Madrid. Elle a été batie
en 1769 dans la rue d’Alcala, de pierres
blanches, a dix-fept croifées, cinq portes de
face, & quatre étages. La maifon de pofte eft un
grand batiment de briques; on naffranchit
point de lettres. Je m’allai pas voir le Par-
do, une des maifons royales, fituée a fix mils
les de Madrid, fachant quwil r’y a ni ta-
bleaux , ni rien de curienx a voir. A qua-
tre lieues de Madrid, pres de la route d’Al-
cala, on trouve le village de Mejorada, dont
Péglife a une chapelle tres-¢légante, avec
deux bénitiers curieux dont lun eflt de mar-
bre & réprélente trois enfans qui foutiennent
le baffin, lautre eft porté par une figure de
grandeur naturelle aflife fur un monitre ailé
qui fert de piedeftal. Ces deux morceaix
paroiffent® avoir été faits en Italie. On voit
dans la facriftie un grand tableau de Luca
Giordano, qui repréfente la fuite en Egypte.
Une lieue plus loin on trouve le village de
Loches, ou il y a un couvent de réligieufes
de St. Dominique, fondé par Don Gafpar
de Guzman, comte-duc d’Olivarés, premict
miniftre du roi Philippe IV. qui a contribué
généreufement & embellir cette maifon. L’¢-

Tom. I N
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glife contient quatre tableaux capitaux, c]_la-
cun répréfentant un payfage, ou lon voit,
au premier la Vierge & lenfant Jefus fe re-
pofant ; pluficurs anges femblent les garder ;
au fecond la Noél, au troifiéme Padoration
des rois, au quatriéme Ia fainte famille, Pen-
fant Jéfus endormi fur les bras de fa mére.
Ces quatre tableaux qui font petits, font
placés fur le grand autel. On voit au-def-
fus deux grands tableaux de douze pieds en
quarré.  Le premier repréfente le triomphe
de la réligion. Cette figure allégorique eft
allife fur un char tiré par quatre anges; elle
et vétue dune robe écarlate, & a un
voile blanc, qui laifle fa face & découvert.
elle tient un calice, un ange qui porte une
croix dans fa main marche devant, il a
une fphere a fes pieds; un autre ange Pac-
compagne , tenant un flambean allumé, qua-
tre figures fuivent enchainées au char ; Pune
eft une femme qui a un grand Mombre de
mamelles, & doit figurer héréfie ; un grand
nombre de petits anges volent devant le
char, & portent des couronnes triomphales.
Le {fecond tableau repréfente Melchifédech
offrant des pains & Abraham, & recevant la
dixme du butin de ce patriarche; les habil-
lemens des deux figures principales & ceux
des foldats, quoique peu éxadts quant au
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coftume , font voir la richefle d’imagination
du peintre.

Au-deflus de la grille du cheeur on voit
deux tableaux aufli grands que les précédens;
le premier répréfente quatre dotteurs de E--
glife avec St. Thomas, Ste. Claire & St. Bo-
naventure ; Pautre, les quatre Evangéliftes
défignés par leurs attributs; toutes ces figu-
res font debout, & de grandeur naturelle.
Ce dernier tableau fe gatera {i on n’y met
une bordure neuve, ayant actuellement des
plis. On voit dans cette méme églife deux
autres tableaux de la méme grandeur. L’un
repréfente Elie dans le défert, a qui un an-
ge apparoit & le reconforte. L’autre , les Ifraé-
litesrecevant la Manne; ce dernier tableau eft
repréfenté comme il étoit foutenu par qua-
tre enfans. Tous les dix tableaux dont on
vient de voir la defcription font de Rubens,
& égalent les plus beaux ouvrages de ce
peintre , tant pour le coloris que pour Pex-
preffion. On voit dans la facriftie plufieurs
trés-bonnes copies de tableaux du Titien , de
Vandyck & Paul Véronefe, & un tableau
du Tintoret, repréfentant St. Dominique ref-
fufcitant un mort. L’auteur d’'une defcription
de ce couvent, imprimée en 1772, a fait
des obfervations trés-fenfées, qui ont étéfans
feuit , les voici:
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» On voit fur Pautel un tabernacle d’or-
dre Corinthien, compofé d’ivoire; de la-
pis lazuli, & de différens métaux; il eft
revétu de colonnes de trés-bon gout ; mais,
comme fi Pon avoit cu deflein de ghter la
beauté de cet autel, ony a placé un grand
nombre de chandeliers fur des pieds, &
plufieurs ftatues de faints, de bois, tres-
mal {culptées ; ce qui eft treés-propre & ca-
cher les tableaux, & a les giter par la
fumée.  Un grand nombre dautels & Ma-
drid font garnis de la méme maniére, de-
forte que les amateurs & tous les gens
raifonnables en {ont choqués ou en rient.
Je ne pus nvempécher d’en dire ma pen-
{ée ouvertement ; mais lignorance triom-
phe des réfléxions les plus {enfées. - En-
vain. voudroit - on faire fentir le ridicule
de convertir les autels en buffets de vail-
{elle, comme {i I'on vouloit donner un
repas. Une coutume tout aufli ridicule
& méprifable, ceft quon fubftitue des car-
tons couverts de papier argenté a la place
de la vraie vaiflelle d’argent, & caufe des

, vols qui fe {ont faits quelquefois les jours

de fete.  Les feftons & groupes de raifins,
de: melons & autres fruits feulptés qui fer-
vent: de décorations & nos autels, reffems
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» blent & ces offtandes que les payens pré-
», fentent & leurs divinités: champétres.

Je me rappelle d’avoir vu dans Déglife
dé N. Dame de PYefcalier & Parme un des
plus beaux tableaux du Corrége peint & fref-
que , répréfentant la Vierge & Penfant Jéfus,
dont les réligieux ont orné les tétes en
clouant deﬂ"us des couronnes d’argent mafli t

v Rifum teneotis wmici !

Une coutume particulicre en Efpagne
ceft dafficher en certains jours un écriteail
fur les portes des églifes, ou Ten lit ces
mots Oy [e faca anima, Celt-a-dire, | que
ce jour Ia une ame elt délivrée du purgatoire:
Mr. Baretti en a déja fait mention. ~ Jai
trouvé dans Palmanach de Madrid pour I'an-
née 1773, que les jours aflignés a cette
opération falutaire, qui fe fait en difant des
Mefles particuliéres, font le 7 -de Février,
le 2, le 13 & le 14 de Mars, le 2, le 3
& le 14 Awril, le 3, le § &le 13 de
Juin; eeft-a-dire, qwil y a cette année dix
ames fauvées du purgatoire. Sans - doute
qwon les y laifle pendant les mois les plus
froids de Phyver, afin de les tenir au chaud;
fans quoi il fembleroit tout aufli bien de les
délivrer toutes d’un jour. Ces Mefles n’ont
leur vertu qwen les célebrant dans la cha=
pelle du palais royal de Madrid. La vérité

N 3
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de la délivrance eft atteftéde par le témoi-
gnage de lalmanach & du prétre qui
dit la Meflc, autorité aufli refpettable que
celle du batelier, qui déclara autrefois d’a-
voit paflé St. Pierre fur la Tamife, de Lam-
beth a Vabbaye de Weftminfter, lorfquil y
alla pour en faire la dédicace.

On expofe toutes les années, le 27 Juil-
let, dans Déglife du couvent de Pincarnation
2 Madrid, une phiole contenant du fang de
St. Pantaléon , qui fe liquéfie miraculeufe-
ment ce feul jour, de la méme maniére que
fe fait le miracle de St. Janvier a Naples.
Jai vit celuici le 6 Mai 1769, étant dans
~ cette derniére ville, jai méme baifé refpec-
tneufement les phioles qui contenoient ce fang
- précieux, mais fans avoir le bonheur de
nrappercevoir d’aucun changement ni avant
ni apres le miracle, qui séxécuta vers fept
heures du foir. Voici comment la chofe fe
paffa. On avoit conftruit une chapelle dans
le milieu de la rue, au milien de laquelle
étoit un autel. Un prétre tenoit dans fa
main une grande bouteille affez peu trani-
parente, danslaquelle étoient renfermées deux
autres plus petites qui contenoient le fang.
Aprés Pavoir {écouée pendant onze minutes
& demie, il fonna une clochette, & s’écria3
il miracolo ¢ fatto. La populace & mot
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nous le tinmes pour dit, & chacun sen alla
tres-édifié. Ce méme fang de St. Janvier a une
verta particuliére pour arréter les éruptions
du Véfuve , mais on n’en fait jamais ufage
dans les occafions, fans-doute pour ne pas
ufer fa vertu.  Je vis dans la méme féte tren-
tefix buftes de Saints, d’argent maflif, quwon
portoit en proceflion pour étre temoins du
miracle : on avoit attaché 4 leurs mains des
moineaux & des bruans en vie pour s'en amu-
fer, &.des petits gargons, a qui on avoit
attaché des ailes de carton, fuivoient, repré-
fentant ‘des anges.
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Defcription de Modrid ; [a population. Grands
dEfpagne.  Ordres de chevalerie. Bohé-
miens, oy Cingari. Loutenr va de M-
drid a Tolede. Cathédrale de cette ville.

\)
MADRID et la Mantua Corpetanorum
des anciens, elle eft fitnée 3 13°% 49°. de
longitude depuis le méridien du Cap de Fer,
& a 40° 26, de latitude. Le roi Philippe
IL y tranfporta fa réfidence depuis Zolde en
1563, & fes fuccefleurs y ont conftamment
N 4
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demeuré depuis ce tems. On prétend que
Madrid @ 300 mille habitans, & on y camp-
te 140 églifes; le nombre des caroffes n’y
monte qwa 4 ou §000. Les habitans lui
donnent le nom de Zilln; elle eft environ-
nee de toutes parts de montagnes couvertes
de neige pendant la plus grande partie de
Pannée; Madrid wa ni murs, ni foflés, ni
fortifications elle a plufieurs portes; la plus
confidérable eft celle d’Alcala. Trente fon-
taines publiques lui fourniffent des eaux, qui
ne font pas toutes également falubres; ce
qui fait quon vend celles de la meilleure
qualité par les rues, en les tranfportant dans
aes cruches de terre, portées & dos danes.
La plupart des maifons font. de briques; les
croifées font garnies de jaloufies, mais qui ne
{ont plus fermées avec autant de foin que
du paflé, depuis que les Efpagnols fe font
corrigés de la paflion quilear a donné fon
nom,  La riviére Manganarés paffe 3 coté de
Ia ville; fes eaux font fort bafles en été, &
fon lit refte prefque a fec, tandis quen hy-
ver elle groffit confidérablement par la fon-
t¢ des neiges.  Cette riviére a deux ponts;
f
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¢ premier qui a été conftruit fous le roi Phi-
lippe II. en 1§84, sappelle le pont de Sé-
gevies il a 69§ pieds de long fur trente-fix
- e large; Vautre, appellé le pont de Toléde,




